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PTSegurança

Segurança
Leia estas instruções de utilização por 
completo antes de utilizar o seu liquidifi-
cador. Guarde bem as instruções de 
utilização. Caso transfira o liquidifica-
dor a terceiros, também entregue as 
instruções de utilização.

A não observância destas instruções 
de utilização pode levar a ferimentos 
graves ou danos ao aparelho. A 

Zwilling não assume qualquer respon-
sabilidade por danos surgidos devido 
à não observância destas instruções 
de utilização.

As indicações importantes para a sua 
segurança encontram-se especialmente 
marcadas. É imprescindível que ob-
serve estas indicações, a fim de evitar 
acidentes e danos ao aparelho.

Indicações de segurança
O liquidificador (doravante "apa-
relho") destina-se exclusivamente à 
tritura e à mistura de ingredientes 
para bebidas e alimentos líquidos 
(dips, molhos, pesto), e de uma 
pequena quantidade de gelo. Ele 
deve ser utilizado exclusivamente 
com os acessórios fornecidos ou 
aprovados pela Zwilling.
Qualquer outra utilização não é 
correta e pode levar a danos.
Não processar líquidos quentes, 
gorduras ou óleos e não colocar 
objetos dentro do aparelho.
O aparelho destina-se ao uso do-
méstico e não ao uso comercial.

Para determinadas pessoas existe 
perigo elevado:
Este aparelho não deve ser utili-
zado por crianças. Guarde este 
aparelho e seu cabo de ligação 
fora do alcance das crianças.
Este aparelho pode ser utilizado 
por pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais 
reduzidas, ou com experiência e 
conhecimento insuficientes, se forem 
supervisionadas ou tiverem sido 
instruídas quanto à utilização segu-
ra do aparelho e entenderem os 
perigos que podem resultar disso.
As crianças não devem brincar com 
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o aparelho. Guarde este aparelho 
e seu cabo de ligação fora do 
alcance das crianças.
Mantenha o material da embala-
gem fora do alcance das crian-
ças. Existe perigo de asfixia.
O aparelho funciona com cor-
rente elétrica. Existe portanto o 
perigo de um choque elétrico:
Ligue o aparelho apenas numa 
tomada instalada de acordo com 
as normas.
Apenas utilize o aparelho, se a 
tensão indicada na placa de 
características corresponder à 
tensão da sua tomada.
Certifique-se de que o cabo de 
ligação não se dobre ou se pren-
da e que o aparelho e o cabo 
de ligação não tenham contacto 
com fontes de calor (p. ex. placas 
de fogão elétrico, chamas a gás).
Ao puxar a ficha da tomada, 
sempre segure diretamente pela 
ficha.
Não carregue o aparelho pelo 
cabo de ligação.
Nunca segure a ficha com as 
mãos molhadas.

Não insira objetos nas aberturas 
do aparelho.
Mesmo desligado, o aparelho 
possui tensão elétrica no seu 
interior, enquanto a ficha estiver 
inserida na tomada.
Retire a ficha da tomada imedia-
tamente depois de utilizar ou no 
caso de perigo ou de um defeito. 
Por essa razão, sempre mantenha 
o fácil acesso da tomada na qual 
a ficha do aparelho é inserida.
Antes de limpar ou conservar 
o aparelho, retire a ficha da 
tomada.
Nunca abra o aparelho nem 
efetue alterações técnicas.
As lâminas afiadas e em rotação 
representam um elevado perigo 
de ferimentos:
Retire a ficha quando não houver 
supervisão, antes da montagem 
e da desmontagem e antes da 
limpeza.
Tenha muito cuidado ao encher, 
esvaziar e limpar o copo do liqui-
dificador e não toque nas lâminas.
Nunca passe a língua nas lâminas 
para provar os alimentos.



4

PTSegurança

Existe perigo à saúde devido à 
falta de higiene:
Não deixe alimentos no copo do 
liquidificador, se não for utilizar o 
aparelho.
Lave bem o aparelho e todos os 
seus acessórios antes da primeira 
utilização e logo depois de cada 
uso.
Um aparelho com defeito pode le-
var a danos materiais e ferimentos:
Antes de utilizar, sempre verifique 
o aparelho quanto a danos. Se 
constatar um dano de transporte, 
dirija-se de imediato ao esta-
belecimento comercial em que 
adquiriu o aparelho. Nunca utilize 
um aparelho ou acessórios com 
defeito. Nunca utilize um aparelho 
ou acessórios que tenham sofrido 
uma queda.
ATENÇÃO: A fim de evitar o 
risco de um reinício acidental do 
disjuntor térmico, este aparelho 
não deve ser alimentado por meio 
de um dispositivo de comutação 
externo, como temporizadores, 
nem ligado a um circuito que é 
ligado e desligado regularmente 
pela companhia de eletricidade. 

No caso de um defeito ou de um 
cabo de ligação danificado, o 
aparelho tem de ser reparado. O 
aparelho não contém peças que 
possam ser reparadas por si.
O manuseio incorreto do aparelho 
pode levar a danos.
Coloque o aparelho sobre uma 
superfície seca, plana e não 
deslizante.
Não coloque o aparelho sobre 
uma superfície quente ou próximo 
a fontes de calor forte.
Não deixe o cabo de ligação 
pendurado.
Durante a preparação de alimen-
tos e bebidas, os líquidos podem 
respingar ou derramar, causando 
ferimentos e danos materiais:
Sempre coloque o copo cheio do 
liquidificador sobre uma superfície 
plana e não deslizante.
Nunca encha o copo do liquidifi-
cador em excesso.
Nunca utilize o copo do liquidifi-
cador para esquentar alimentos 
ou bebidas no micro-ondas.
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Explicação dos símbolos

Perigo de vida devido a choque elétrico

Perigo de corte nas lâminas

Perigo de escaldamento com líquidos quentes

Perigo de danos materiais e danificações ao aparelho

Dados técnicos
Alimentação de corrente 220 – 240 V∼, 50 – 60 Hz

Consumo de energia/Potência 300 W

Capacidade do copo do liquidificador 0,6 l

Comprimento do cabo de ligação 110 cm

Dimensões da base do liquidificador com o copo 365 x 125 mm

Peso aprox. 1,2 kg

Marcações

Não eliminar no lixo do-
méstico.

O aparelho cumpre as dire-
tivas para a marcação CE.
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Vista geral

1

2

3

4

5

6

1 Copo do liquidificador 4 Cabo elétrico

2 Tampa do liquidificador com 
lâminas

5 Base do liquidificador

3 Botão do liquidificador 6 Tampa do recipiente para bebidas
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Utilização
1 	 Colocar o liquidificador em funcionamento

Limpe o liquidificador antes da primeira utilização de acordo com as instruções 
no capítulo "Conservação". Desenrole o cabo por completo e ligue-o numa 
tomada.

2.1.

2 	 Adicionar os ingredientes
Para adicionar os ingredientes, coloque o copo do liquidificador sobre uma 
superfície plana e retire a tampa do liquidificador. O copo do liquidificador 
dispõe de uma escala para medir a quantidade a ser enchida.

Não encher com líquidos 
ou ingredientes quentes.

Respeitar a marcação 
máxima de 600 ml. Não 
encher em excesso.



8

PTUtilização

4 	 Liquidificar
Para iniciar o processo de liquidificação, prima e mantenha premido o botão 
do liquidificador no lado frontal do aparelho.

Solte o botão do liquidificador para terminar o processo de liquidificação. 
Rode o copo do liquidificador contra o sentido horário para soltá-lo do liquidi-
ficador.

Para colocar o copo do liquidificador, enrosque primeiro a tampa do liquidifi-
cador no copo do liquidificador. De seguida, vire o copo do liquidificador e 
coloque-o de forma adequada na base do liquidificador, com uma pressão 
ligeira para baixo. Rode o copo do liquidificador no sentido horário até que 
ele encaixe de modo percetível.

3 	 Colocar o copo do liquidificador sobre a base do liquidificador

Antes de virar, apertar a 
tampa do liquidificador 
por completo.

1. 2.
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Se não for consumir a bebida na hora e quiser levá-la, pode fechar o copo do 
liquidificador com a tampa do recipiente para bebidas.

1. 2.

5 	 Levar a bebida preparada
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Pode limpar a tampa do liquidificador sob água corrente e com um pano 
húmido e sem borbotos.

2 	 Lavar a tampa do liquidificador

Limpar as lâminas com 
cuidado. Não tocá-las.

Conservação
1  Lavar o copo do liquidificador e a tampa do recipiente para bebidas

Pode lavar o copo do liquidificador e as tampas do recipiente para bebidas 
com água e detergente ou no lava-loiça.
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3 	 Limpar a base do liquidificador
Pode limpar a base do liquidificador com um pano húmido e sem borbotos.



12

PTAvaria

Problema Possível causa Solução
O produto preparado 
contém muitos pedaços 
de ingrediente.

Os ingredientes não são 
adequados para a utilização 
do liquidificador.

Adequar o tipo e a 
quantidade dos ingre-
dientes.

O aparelho desliga-se 
de imediato.

O botão do liquidificador 
não foi mantido premido.

Manter premido o 
botão do liquidificador 
durante o processo de 
liquidificação.

Saída de líquido do 
copo do liquidificador.

A tampa do liquidificador 
não está colocada correta-
mente.

Colocar a tampa do 
liquidificador de modo 
correto.

A vedação da tampa do 
liquidificador está estragada.

A vedação deve ser 
trocada pelo serviço 
de apoio ao cliente.

O copo do liquidificador foi 
enchido com excesso.

Reduzir o número 
de ingredientes ou a 
quantidade.

Saída de líquido do 
aparelho.

Líquido a sair do copo do 
liquidificador para a base do 
liquidificador.

Verificar o copo do 
liquidificador e limpar 
o aparelho.

Não é possível iniciar 
o processo de liquidifi-
cação.

O copo do liquidificador não 
está bem assentado sobre a 
base do liquidificador.

Colocar o copo do 
liquidificador sobre a 
base do  liquidifica-
dor premindo para 
baixo. Rodar o copo 
do liquidificador no 
sentido horário até que  
ele encaixe de modo 
percetível.

Avaria
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PT Serviço de apoio ao cliente/Eliminação

Serviço de apoio ao cliente
Se tiver problemas com o seu liquidificador, dirija-se ao nosso serviço de apoio 
ao cliente.

Encontra informações pormenorizadas acerca da assistência técnica, repara-
ção, garantia e registo do produto em www.zwilling.com/service.

Eliminação
Para a eliminação leve o seu aparelho usado a um ponto de recolha de equi-
pamentos elétricos.
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